
UPUTE ZA KORIŠTENJE 

SD200 
SERIJA 

STEAMPICKUP



 UPOZORENJE: VAŠEG Shark® 
SteamPickUp UREĐAJA, UVIJEK SE 
TREBA PRIDRŽAVATI OSNOVNIH 
SIGURNOSNIH MJERA, UKLJUČUJUĆI 
SLJEDEĆE:mašaja dece.

  UPOZORENJE: Držite parni čistač izvan  
       dohvata djece. 

  UPOZORENJE: Djecu treba nadzirati kako  
        bi se osiguralo da se ne igraju s uređajem.

1. NEMOJTE ostavite SteamPickUp 
bez nadzora dok je uključen. UVIJEK 
isključite uređaj iz struje kada se ne 
koristi i prije održavanja.

2. NEMOJTE koristiti uređaj s oštećenim 
kabelom ili utikačem. Ako SteamPickUp 
ne radi ispravno, ispao je, oštećen, 
ostavljen na otvorenom ili potopljen u 
vodu, vratite ga prodavaču na pregled 
i popravak. Neispravno sastavljanje ili 
popravak može uzrokovati opasnost od 
strujnog udara ili ozljede.

3. Kako biste se zaštitili od strujnog udara, 
NE uranjajte SteamPickUp u vodu ili 
druge tekućine.

4. NEMOJTE rukovati utikačem ili 
uređajem SteamPickUp mokrim rukama 
ili koristite uređaj bez cipela.

5. NEMOJTE povlačite ili nosite uređaj 
držeći ga za kabel, koristite kabel kao 
ručku, zatvarajte vrata na kabelu ili 
usmjeravajte kabel oko oštrih rubova 
ili uglova. NEMOJTE hodati uređajem 
preko kabela. Držite kabel dalje od 
zagrijanih površina.

6. NEMOJTE isključite uređaj povlačenjem 
za kabel. Za odspajanje uhvatite utikač, 
a ne kabel.

7. Isključite uređaj prije održavanja.
8. UVIJEK provjerite je li SteamPickUp 

ISKLJUČEN kada se ne koristi.

9. NIKADA nemojte puniti uređaj niti 
pričvršćivati glavu za čišćenje dok 
je uređaj uključen. Isključite uređaj i 
ostavite ga da se ohladi prije punjenja, 
pričvršćivanja ili skidanja glave.

10. Kada čistite vanjski dio SteamPickUp-a, 
isključite kabel za napajanje i obrišite 
uređaj suhom ili vlažnom krpom. 
NEMOJTE izlijevati vodu ili koristiti 
alkohol, benzin ili razrjeđivač na uređaj.

11. Kako biste izbjegli preopterećenje 
električnog kruga, NEMOJTE koristiti 
drugi uređaj na istoj utičnici (krugu).

12. Kako biste izbjegli ozljede vrućom 
parom, UVIJEK isključite uređaj i 
ostavite ga da se ohladi prije uklanjanja 
spremnika ili četke.

13. Ovaj uređaj mogu koristiti osobe 
sa smanjenim fizičkim, osjetilnim 
ili mentalnim sposobnostima, ili s 
nedostatkom iskustva i znanja, ako su 
pod nadzorom ili su ih uputili u korištenje 
uređaja na siguran način i ako razumiju 
opasnosti koje su uključene. Djeca se ne 
smiju koristiti ili igrati s uređajem.

UPOZORENJA PRILIKOM UPOTREBE:
14. Dok se koristi, NIKADA ne stavljajte 

SteamPickUp na bok.
15. Koristite sustav samo u svrhe navedene u 

ovom priručniku.
16. NEMOJTE koristiti uređaj za grijanje 

prostora.
17. NEMOJTE koristiti uređaj na otvorenom.
18. NEMOJTE dopustiti djeci da koriste 

SteamPickUp uređaj. Potreban je pažljiv 
nadzor kada se uređaj koristi u blizini 
djece, kućnih ljubimaca ili biljaka.

19. Koristite uređaj samo prema uputama u 
ovom priručniku.

 UPOZORENJE 
KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POŽARA, STRUJNOG UDARA, OZLJEDA ILI 
MATERIJALNE ŠTETE:

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE  
SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU • PAŽLJIVO PROČITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE OVOG 
SREDSTVA ZA ČIŠĆENJE 3U1

OPĆA UPOZORENJA: KOD KORIŠTENJA VAŠEG Shark® SteamPickUp UREĐAJA, UVIJEK 
SE TREBA PRIDRŽAVATI OSNOVNIH SIGURNOSNIH MJERA, UKLJUČUJUĆI SLJEDEĆE:



SAČUVAJTE OVA UPUTSTVA

20. Koristite samo dodatke koje preporučuje 
proizvođač.

21. NEMOJTEstavite bilo kakve predmete u 
otvore za paru.

22. NEMOJTEstaviti ruke ili noge pod paru. 
Para je vrlo vruća.

23. Koristite samo na ravnim, vodoravnim 
površinama. NEMOJTE koristiti na 
zidovima, radnim površinama ili 
prozorima.

24. NEMOJTEkoristiti na koži, voštanom 
namještaju, sintetičkim tkaninama, 
baršunu ili drugim osjetljivim 
materijalima osjetljivim na paru.

25. NEMOJTEdodajte sredstva za čišćenje, 
mirisne parfeme, ulja ili bilo koje 
kemikalije u vodu koja se koristi u 
SteamPickUp jer to može oštetiti uređaj 
ili ga učiniti nesigurnim za korištenje. 
Ako živite u području s tvrdom vodom, 
preporučujemo korištenje destilirane 
vode.

26. Četku (Brush-roll) možete osloboditi 
tek nakon što isključite SteamPickUp i 
pustite da se ohladi.

27. Budite posebno oprezni prilikom 
čišćenja stepenica.

28. NIKADA nemojte koristiti SteamPickUp 
uređaj bez četke (Brush-roll) ili 
spremnika za prljavu vodu.

29. Obavezno osvijetlite prostor u kojem 
koristite uređaj.

30. Čuvajte SteamPickUp uređaj u 
zatvorenom na hladnom i suhom mjestu.

31. Držite kosu, široku odjeću, prste i sve 
dijelove tijela dalje od otvora i pokretnih 
dijelova.

32. NEMOJTE nosite SteamPickUp uređaj 
dok je u upotrebi.

33. Para koja izlazi iz SteamPickUpa je vrlo 
vruća i može uzrokovati opekline. Budite 
oprezni pri korištenju.

34. NEMOJTE koristiti na nezabrtvljenim 
drvenim podovima ili neglaziranim 
keramičkim pločicama. S voštanih 
površina i nekih nevoštanih podova sjaj 
se može ukloniti djelovanjem topline i 
pare.

35. UVIJEK ispitajte izoliranu površinu 
prije nastavka čišćenja. Također 
preporučujemo da provjerite upute za 
uporabu i održavanje od proizvođača 
podova.

36. NEMOJTE ne trljajte niti jedno područje 
predugo.

37. NEMOJTE koristite uređaj SteamPickUp 
bez četke i dodavanja vode u spremnik. 
Kada uređaj koristite prvi put, može 
proći dulje od uobičajenih 30 sekundi da 
počne ispuštati paru.

38. Za produljenje vijeka trajanja uređaja 
SteamPickUp preporučujemo korištenje 
destilirane vode. Dodajte samo vodu 
u spremnik. Kemikalije ili sredstva za 
čišćenje (uključujući ocat) mogu oštetiti 
uređaj i učiniti ga nesigurnim za vas i 
vašu obitelj.

39. Tekućine ili para ne smiju se usmjeravati 
prema opremi koja sadrži električne 
komponente, poput unutrašnjosti 
pećnice. Odložite sadržaj/spremnik na 
ovlašteno odlagalište u skladu s lokalnim 
propisima o odlaganju otpada.

40. Držite uređaj izvan dohvata djece dok je 
uključen ili dok se hladi.

41. Može doći do opasnosti ako se uređaj 
spotakne o kabel za napajanje.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE:

SD200EU 26 

220-240V~, 50-60Hz, 1230W



ŠTO JE UKLJUČENO
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A Ručka

B Stup

C Gumb za napajanje

D Rezervoar za čistu vodu

E Spremnik za prljavštinu

F Kist (Brush-roll)

G Kabel za napajanje

H Poklopac mlaznice

I Stalak za pohranu

J Odlaganje stupova i četki

K Alat za čišćenje četke

I

J

C

K



MONTAŽA I SKLADIŠTENJE

1. Poravnajte stup s otvorom na glavnom 
tijelu uređaja i umetnite ga čvrsto dok ne 
“klikne” na mjesto. Da biste uklonili ručku, 
čvrsto pritisnite gumb koji se nalazi na 
stražnjoj strani tijela uređaja i povucite 
stup prema gore. Stup se može spremiti 
na nosač za stup na postolju.

2. Postavite uređaj SteamPickUp na podu 
blizu zidne utičnice i uključite kabel u 
utičnicu. LED svjetla na glavnom tijelu 
uređaja zasvijetlit će kada se uključi. 
Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno 
pričvršćeni, poput četke, spremnika za 
prljavu i čistu vodu.
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3. Kada uređaj želite spremiti, postavite 
ga na odgovarajuće mjesto i postavite 
uređaj na postolje. Stup i četka također 
se mogu pohraniti na posebne nosače 
sa strane glavnog postolja.

4. Za kompaktno pohranjivanje, uklonite 
stup (pritiskom na gumb na stražnjoj 
strani tijela uređaja) i postavite ga u 

prostor za odlaganje stupića na postolju. 
To omogućuje uredno pohranjivanje 
uređaja ispod nižih površina, ako je 
potrebno.

5. Kuka na stražnjoj strani tijela uređaja 
može se koristiti za spremanje kabela za 
napajanje.



UPOTREBA UREĐAJA STEAMPICKUP

Shark SteamPickUp je mokro sredstvo za čišćenje koje može istovremeno usisavati i 
brisati tvrde podove. Može ukloniti i suhu i mokru prljavštinu prema vašim potrebama. S 
rotirajućom četkom i parnim sustavom omogućuje istovremeno usisavanje i brisanje podova.

BILJEŠKA: Kada je uređaj uključen, 
neće ispuštati paru sve dok se ne nagne 
unatrag i ne upotrijebi.

NAČINI RADA:

KORISTITI:
(LED SVJETLA SU 
UPALJENA, BROJ 
UPALJENIH LED SVJETLA 
RAZLIKUJE SE OVISNO O 
NAČINU RADA)

PRIPRAVNOST:
(LED SVJETLA BREPERE)

VISOKO:
PROTOK PARE RADI NA 
NAJVIŠOJ RAZINI.

SREDNJI:
PROTOK PARE RADI 
NA SREDNJOJ RAZINI I 
BRZINI.

NISKO:
PROTOK PARE RADI NA 
NAJNIŽOJ RAZINI SNAGE I 
BRZINE.

PORUKE POGREŠKE:
(VIŠE INFORMACIJA POTRAŽITE U 
ODJELJKU O PORUKAMA O POGREŠKAMA)

STEAM LEVEL



UPOTREBA UREĐAJA STEAMPICKUP

PUNJENJE SPREMNIKA ZA ČISTU VODU
 

1.  Izvucite spremnik i odvrnite čep.
2. Ulijte vodu do oznake VODA.
3. Zatvorite poklopac i čvrsto pričvrstite 

spremnik čiste vode dok ne “klikne”.

BILJEŠKA: Bez dovoljno vode u 
spremniku čiste vode, uređaj neće 
proizvoditi paru.
Nikada nemojte koristiti vruću vodu.
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MAX FILL

DEZINFEKCIJA PODOVA
 

1.  Umetnite čistu četku (Brush-roll) u SteamPickUp uređaj.
2. Uključite uređaj, nagnite ručku prema sebi i pritisnite gumb za odabir načina rada 

MEDIUM. Četka će se početi okretati.
3. Pričekajte najmanje 20 sekundi da uređaj počne proizvoditi paru.
4. Pripremite sredstvo za dezinfekciju tako da počnete čistiti pod pokretima naprijed-

nazad na prikladnoj zatvorenoj tvrdoj podnoj površini. Nakon tri minute uređaj će biti 
spreman za dezinfekciju.

5. Polako i ravnomjerno postavite podnu mlaznicu preko površine koju dezinficirate, 
kontinuirano pritiskajući prema dolje. Ponovite polako, pazeći da pokrijete cijelu 
površinu s najmanje 15 poteza.

 
*Studije dezinfekcije provedene su u kontroliranim uvjetima ispitivanja. Pažljivo slijedite sve upute za pravilno dezinfekciju 
koristeći glavu krpe u NORMALNOM načinu rada.



UPOTREBA UREĐAJA STEAMPICKUP

1. Uključite SteamPickUp u 
zidnu utičnicu.

2. Postavite željeni način rada 
uređaja.

KAKO KORISTITI STEAMPICKUP

BILJEŠKA:  Ako su vam podovi zamućeni, na njima su pruge ili mrlje nakon čišćenja, to može biti 
zbog nakupljenih ostataka sapuna ili masnoće.

3. Pritisnite mlaznicu na pod 
(nagazite na nju) kako biste 
uključili SteamPickUp i 
započeli čišćenje slijedeći 
dolje navedene savjete za 
čišćenje.

SAVJETI ZA ČIŠĆENJE

Najbolji 
savjet

Za najučinkovitije sakupljanje i brisanje prljavštine, pometite kroz područje čišćenja 
pokretom prema naprijed (čistite dok se uređaj odmiče od vašeg tijela).

Čišćenje 
suhe 
prljavštine

Polako prijeđite preko prljavštine tako da valjak četke uvuče sadržaj u komoru 
za prljavštinu. Ako se prljavština ne pokupi odmah, aparat držite na istom mjestu 
nekoliko sekundi kako bi četkica pokupila sav sadržaj.

Čišćenje 
mokre 
prljavštine

Prijeđite polako preko područja koje želite očistiti tako da četka pokupi prljavštinu. 
Ako je prljavština zgrudvana ili jako mokra, učinite duže poteze kako bi četka mogla 
prenijeti sav sadržaj u komoru za prljavštinu. Ponovite postupak ako se prljavština ne 
skupi u prvom prolazu.

Čišćenje 
mjesta

Ovisno o vrsti mrlje, razrijedite ili namočite mrlju kako biste je učinkovito uklonili.
Normalne suhe mrlje: Držite mlaznicu iznad mrlje 5 sekundi, zatim prijeđite preko nje 
dok potpuno ne nestane.
Ljepljive/guste mrlje: Držite mlaznicu iznad mrlje 10 sekundi, a zatim prijeđite preko 
nje dok potpuno ne nestane. Ako se mrlja ne ukloni ili nije dovoljno natopljena, 
ponovite postupak.

Brisanje  Neprekidno prolazite područjem koje treba očistiti, radeći od stražnje prema prednjoj 
strani površine. Povećajte razinu pare kako biste povećali razinu zasićenosti površine.

Čišćenje 
rubova

Kada čistite rubove, postavite mlaznicu paralelno s rubovima i koristite lijevu ili desnu 
stranu mlaznice kako biste se približili što je više moguće za maksimalno sakupljanje 
prljavštine.

STEAM POWER



ODRŽAVANJE STEAMPICKUP UREĐAJA

DEMONTAŽA I UKLANJANJE PRLJAVŠTINE

1
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1. Uklonite poklopac mlaznice pritiskom 
dva jezička zajedno.

2. Uklonite spremnik za prljavštinu tako da 
ga podignete iz mlaznice pomoću ručke.

4. Odlaganje prljavštine:
a. Prvo uklonite čvrste ostatke.
b.  Zatim otvorite jedan od jezičaka i prolijte 

prljavu tekućinu.

3. Uklanjanje četke (Brush-roll):
a.  Povucite jezičak prema gore dok ne 

čujete “klik”.
b.  Vodoravno izvucite četku.

b.

a.



ODRŽAVANJE STEAMPICKUP UREĐAJA

ISPIRANJE I PONOVNO SASTAVLJANJE

BILJEŠKA: Sastavite uređaj samo kada su svi dijelovi potpuno suhi, slijedeći korake rastavljanja unatrag. Prije sljedeće 
uporabe provjerite jesu li jezičci na spremniku za prljavštinu pravilno zatvoreni i jesu li svi dijelovi pravilno pričvršćeni. Ovi 
dijelovi se ne mogu prati u perilici posuđa. Održavajte četku nakon svake uporabe za optimalnu učinkovitost čišćenja.

Ako stanete preko tvrdog ili oštrog predmeta ili primijetite promjenu zvuka tijekom rada, 
provjerite ima li začepljenja ili predmeta koji su zapeli u četkici ili komori mlaznice:
1. Isključite uređaj.
2. Uklonite poklopac mlaznice, četku i spremnik za prljavštinu.
3. Provjerite otvore i uklonite svu prljavštinu.
4. Kada završite, vratite četku, spremnik za prljavštinu i poklopac mlaznice.

5. Operite sve dijelove toplom vodom i 
sapunom. Ostavite ih da se potpuno osuše 
na zraku 24 sata. 
Otvorite rotirajući poklopac prema 
uputama za pristup i uklanjanje dodatne 
prljavštine zarobljene ispod poklopca.

6. Pažljivo vratite sve 
dijelove u uređaj i 
provjerite jesu li svi 
dijelovi uskočili na 
mjesto

a. Valjak s 
četkom 

b. Spremnik za 
prljavštinu

c. Poklopac 
mlaznice

PORUKE O POGREŠKAMA

BLOK PROVJERA

CRVENO 
svjetlo 
(stalno, ne 
treperi):

Sva svjetla 
trepću 
BIJELO i 
CRVENO:

SPREMNIK ZA 
PRLJAVŠTINU JE PUN.

POKLOPAC NIJE 
PRIČVRŠĆEN.

KIST-ROLL PEKMEZ.
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Naizmjenično 
trepćuće 
BIJELO i 
CRVENO 
svjetlo:



RJEŠAVANJE PROBLEMA

PROBLEM MOGUĆI RAZLOZI I RJEŠENJA:

SteamPickUp 
uređaj ne proizvodi 
paru.

• Provjerite je li uređaj ispravno uključen u zidnu utičnicu. 
Provjerite osigurače ili prekidače ili pokušajte s drugom 
utičnicom.

• Provjerite je li spremnik za vodu pun, je li uređaj uključen i svijetli 
li tipka za način rada.

• Ako su svjetla za postavljanje isključena, pokušajte s drugom 
električnom utičnicom.

• Ako svjetla za podešavanje trepću, pritisnite gumb za odabir 
načina rada za odabir postavke pare.

• Ako lampice za postavljanje svijetle, pričekajte 30 sekundi da se 
uređaj zagrije.

SteamPickUp 
povremeno 
proizvodi paru.

• Ovo je normalno. Za dosljedniju paru odaberite način rada 
MEDIUM. Također provjerite je li spremnik za vodu pun.

Ne mogu odabrati 
postavku pare. • Provjerite je li uređaj uključen i svjetla za postavljanje trepću.

Podovi su bez 
sjaja, s tragovima 
ili mrljama nakon 
čišćenja.

• Četka (valjak četke) je možda prljava. Uklonite četku i očistite je 
toplom vodom i sapunom.

• Zbog nakupljenih ostataka sapuna ili masnoće, pod može 
zahtijevati nekoliko čišćenja sa SteamPickUp.

• Prepunjavanje spremnika za čistu vodu s više Shark HardFloor 
Multisurface Cleaner-a od propisanog može uzrokovati pruge i 
pjenjenje.

Prljavština i 
prljava voda se ne 
skupljaju.

• Spremnik za prljavštinu je možda pun. Uklonite spremnik i 
zbrinite sve krute i tekuće ostatke.

• Provjerite jesu li četka i spremnik za prljavštinu slobodni od 
začepljenja. Temeljito pregledajte i uklonite svu prljavštinu.

• Prljavština može biti vrlo lagana. Lagano ga navlažite i pokušajte 
ponovno.

SteamPickUp 
uređaj se ne 
uključuje.

• Provjerite je li utikač potpuno i pravilno umetnut u utičnicu. Ako 
svjetla nisu upaljena ili trepću, provjerite vezu i pokušajte ponovno.



Ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Konstantno nastojimo poboljšati naše 
proizvode, stoga su specifikacije sadržane u ovom dokumentu podložne promjenama bez 
prethodne najave. NINJA je registrirani zaštitni znak Shark Ninja Operating LLC. 
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